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Pytania prejudycjalne

1. W $wietle okolicznosci, Ze wymogi rejestracyjne wskazane w
tytule II rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 () nie maja
zastosowania do polimeréw na mocy art. 2 ust. 9 rozporza-
dzenia, czy zawarte w art. 6 ust. 3 odestanie do ,monomeréw”
oznacza:

a) przereagowane monomery, to jest monomery ktdre
weszly w reakcje w taki sposob, Ze nie podlegaja wydzie-
leniu z polimeru, ktérego cze$¢ stanowia,

b) nieprzereagowane monomery, to jest monomery ktore sa
pozostaloscig procesu polimeryzacji i ktére po zakon-
czeniu procesu zachowaly swe chemiczne cechy i wiasci-
wosci odrebne od polimeru, czy tez

) przereagowane i nieprzereagowane monomery?

2. Jesli odpowiedz na pierwsze pytanie jest wskazana w lit. a)
lub ¢), czy stosowanie art. 6 ust. 3 do producentéw lub
importeréw polimeréw jest sprzeczne z prawem wobec
okolicznosci, ze wymogi te sa nieracjonalne, dyskrymina-
cyjne lub nieproporcjonalne?

—
~

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzie-
lania zezwoleri i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réwniez
dyrektywe Rady 76/769/EWG i cf yrektywy Komls]l 91/155[EWG,
93/67[EWG, 93/105/WE12000/21/WE Dz.U. L 396, str. 1.
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Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, Ze nie przekazujac danych koniecznych dla
zastosowania si¢ do decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczacej
mechanizmu monitorowania emisji gazéw cieplarnianych
we Wspdlnocie oraz wykonania Protokolu z Kioto (!) na
Malcie w zwigzku z art. 2 — 7 decyzji Komisji

166/2005/WE z dnia 10 lutego 2005 r. ustanawiajacej
zasady wykonania decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
280/2004/WE dotyczacej mechanizmu monitorowania
emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie i wykonania
Protokotu z Kioto, Republika Malty uchybila zobowigza-
niom, ktére na niej cigzg na mocy art. 3 ust. 1 tej decyzji.

— obcigzenie Republiki Malty kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgodnie z brzmieniem art. 3 ust. 1 decyzji nr 280/2004/WE
panstwa czlonkowskie aktualnego celu oceny aktualnego
postepu i umozliwienia przygotowania rocznych sprawozdan
przez Wspélnote, zgodnie z obowiazkami wynikajacymi z
UNFCCC i Protokolu z Kioto, wyznaczaja i przekazujg Komisji
w terminie do dnia 15 stycznia kazdego roku, okreslone dane
dotyczgce emisji gazéw cieplarnianych.

Majac na uwadze fakt, ze Republika Malty nie przekazata
Komisji danych wymaganych na dzied 15 stycznia 2006 r.
Komisja jest zobowigzana uznal, ze wladze maltafiskie nie spel-
nity swych obowigzkéw zgodnie art. 3 ust. 1 przywolanej
decyzji.

(") Dz.U. L 49, str. 1.
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— stwierdzenie, Ze Republika Malty naruszyla art. 12 ust. 1 i
zalacznik VII do dyrektywy Rady 95/21/WE z dnia
19 czerwca 1995 r. (') dotyczacej kontroli statkéw przez
panstwo portu w ten sposéb, ze przepisy krajowe przewi-
duja, Ze inspektorzy, ktérzy nie spelniaja kryteriéw okreslo-
nych w zalaczniku VII do dyrektywy, sa dopuszczeni, jezeli
sa oni zatrudnieni przez wiladze wlaSciwe przy kontroli
panstwa portu w dniu 1 maja 2004 r.;

— obcigzenie Republiki Malty kosztami postepowania.
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Zarzuty i glowne argumenty

Artykul 12 ust. 1 dyrektywy przewiduje jako zasade, ze
inspekcje sa wykonywane tylko przez inspektoréw spelniajacych
kryteria kwalifikacyjne okreslone szczegbtowo w zalaczniku VII.
Zalacznik VII pkt 5 ustanawia jako wyjatek od tej zasady, ze
inspektorzy niespelniajacy kryteriéw okreslonych w pkt 1-4
zalgcznika VII sg réwniez akceptowani, jesli byli zatrudnieni
przez whasciwe wladze panstwa czlonkowskiego przy kontroli
w panstwie portu w dniu przyjecia dyrektywy, tj. 19 czerwca
1995 r.

Akt przystgpienia nie przewiduje przepiséw przejSciowych dla
stosowania dyrektywy na Malcie. Zgodnie z art. 2 aktu przystg-
pienia dyrektywa jest wigzaca dla Malty od chwili przystapienia.

Zdaniem Komisji wydane przez Malte w celu transpozycji dyrek-
tywy Merchant Shipping (Port State Control) Regulations 2004
(,Przepisy dotyczace statkéw handlowych [kontrola pafistwa
portu] 2004 r.") sg niezgodne z dyrektywa w zwigzku z aktem
przystapienia w zakresie, w jakim przewidujg, Ze inspektorzy,
ktérzy nie spetniajg kryteriéw okreslonych w pkt 1-4 zalgcznika
VII do dyrektywy, sa akceptowani, jezeli byli zatrudnieni przez
wiadze wlasciwe przy kontroli paistwa portu w okresie migdzy
19 czerwca 1995 r. i dniem wejScia w Zycie tych przepisow, tj.
w dniu 1 maja 2004 r.

() DzU.L157,s. 1.

Postanowienie prezesa czwartej izby Trybunalu z dnia
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Prezes czwartej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 190 z 12.8.2006.

Postanowienie prezesa szdstej izby Trybunalu z dnia
20 listopada 2007 r. — Komisja Wspdlnot Europejskich
przeciwko Republice Portugalskiej

(Sprawa C-482/06) ()
(2008/C 51/64)
Jezyk postepowania: portugalski

Prezes szostej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

(") Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Postanowienie prezesa Osmej izby Trybunalu z dnia
27 listopada 2007 r. — Komisja Wspélnot Europejskich
przeciwko Republice Wegierskiej
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Jezyk postepowania: wegierski

Prezes 6smej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 69 z 24.3.2007.

Postanowienie Prezesa Trybunalu z dnia 16 listopada
2007 r. — Komisja Wspdélnot Europejskich przeciwko
Irlandii

(Sprawa C-31/07) ()
(2008/C 51/66)
Jezyk postepowania: angielski

Prezes Trybunalu zarzadzit wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 56 z 10.3.2007.



